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Predmet: Odgovori na poslanitka pitanja

Veza: Vas akt broj 01/a-50-1-15-15/11

Na 15. Sjednici Predstavni¢ckog doma Parlamentarne skupstine BiH, odrzanoj 08.12.2011. godine,
postavljena su pitanja Institutu za standardizaciju BiH sljedeée sadrZine:

1. Zasto BAS standardi nisu prevedeni na jezike naroda BiH ili barem jedan od sluzbenih
jezika u BiH?

2. Zasto je BAS standard — Opéi zahtjevi za kompetentnost ispitnih i kalibracionih laboratorija
preveden na bosanski jezik, a ni jedna druga procedura za provedbu ovog standarda nije
prevedena?

Odgovor:

Vodedéi raéuna o potrebama bosanskohercegovacke privrede, Institut za standardizaciju BiH niz
godina radi na preuzimanju medunarodnih i evropskih standarda u sistem bosanskohercegovacke
standardizacije kao BAS standarda, te izdavanju izvornih BAS standarda ukoliko ne postoji
odgovaraju¢i medunarodni ili evropski standard. Takoder, Institut provodi aktivnosti na
upoznavanju javnosti o znacaju koristenja standarda u svakoj oblasti.

Radi Va$e informacije, standardi su dobrovoljni i njihova primjena je obavezuju¢a samo u slu€aju
da se na njih poziva u legislativi (zakonu, propisu i sl.) ili ugovoru.

Institut za standardizaciju BiH je do sada preuzeo preko 20.000 vazecih (tacnije 21.281, od Cega
16.855 evropskih) medunarodnih i evropskih standarda kao BAS standarde i izdao 47 vazeéih
izvornih BAS standarda. Od preuzteih standarda, njih 357 je prevedeno, od ¢ega 214 vazecih. U
pogledu pracenja rada evropskih organizacija za standardizaciju (CEN, CENELEC i ETSI) i broja
preuzetih evropskih standarda, Institut za standardizaciju BiH je dostigao oko 70% od ukupnog
broja evropskih standarda, S$to je daleko veci procenat od procenta obavezno uskladene
legislative.

Napominjemo da se standardi uskladuju sa najnovijom tehnikom i podlijezu reviziji svakih pet
godina, pri €emu mogu biti zamijenjeni novim, ostati vazedi ili biti povuéeni.
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Kako Vam je poznato, Institut za standardizaciju je samostalna drzavna upravna organizacija i
finansira se iz budZeta. Mi bi bili jako sretni ukoliko bi svi BAS standardi bili na jezicima naroda BiH
ili barem na nekom od njih. NaZalost, prevodenje standarda i njihovo preuzimanje na jeziku
prevoda je jako skup i dugotrajan proces. Najveéi broj medunarodnih i evropskih standarda donosi
se na engleskom jeziku, a dio njih jo§ i na njemackom i francuskom. Kompletne zbirke standarda
na ,domacem” jeziku imaju samo najbogatije zemlje. Radi ocjene kostanja prevodenja standarda,
informiSemo Vas da jedna stranica prevoda kosta oko 30 KM (prevod, recenzija, lektorisanje), pri
¢emu preved.uglavnom ne mogu raditi profesionalni prevodioci, nego srtuéna lica koja dobro
poznaju datu oblast na koju se standard odnosi. Trajanje procesa usvajanja standarda metodom
prevoda je oko godinu dapa.(nakon prevodenja mora se provesti rasprava u odgovarajuéem
tehnigkom komitetu, kreirati nacrt BAS standarda, dati ga na javnu raspravu i tek onda usvoijiti i
objaviti).

Institut za standardizaciju BiH finansira prevodenje standarda iz budZeta i, izuzev kroz SES
projekat (2004. — 2005.) kroz koji je prevedeno oko 60 standarda, nije uspio dobiti druga sredstva
za prevodenje. Stanje sa budZetom Vam je poznato. Bosanskohercegovacka privreda je slaba i
nije u mogucénosti da finansira pevodenje, $to je uobitajeno u drugim zemljama.

Dakle, Institut za standardizaciju BiH ¢&ini $ta moZe, u skladu sa svojim finansijkim moguénostima i
zahtjevima za standardima.

Dati odgovor odnosi se na oba Vasa postavljena pitanja.
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje — dostavlja se

Vijee ministara Bosne i Hercegovine, na 2. sjednici odrZanoj 23.2.2012.
godine, utvrdilo je Odgovor na pitanje koji je postavila Danijela Martinovié,
zastupnica u Zastupnickom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupnici.
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-156/12
Sarajevo, 23.2.2012. godine

Danijela Martinovi¢, poslanica u Predstavnickom domu Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine je, na 15. sjednici Predstavni¢kog doma, odrZanoj 8. decembra 2011. godine,
podnijela sljedece poslani¢ko pitanje:

»Zasto Pravilnik o mikrobioloslim kriterijumima za hranu nije prosao proceduru usvajanja
pri Vije¢u ministara?

Na poslani¢ko pitanje, Vijece ministara Bosne i Hercegovine je na < sjednici, odr?anoj
1%.2. 20(2. godine, utvrdilo sljedeci

ODGOVOR

U skladu sa odredbama Zakona o hrani (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 50/04), Agencija za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Agencija) duZna je doprinositi
visokom nivou zaStite Zivota i zdravlja ljudi te, u tom smislu, voditi ra¢una o zdravlju i
dobrobiti Zivotinja, zdravlju bilja i okolida na teritoriji Bosne i Hercegovine, te je duzna
prikupljati i analizirati podatke kako bi se omoguéilo karakteriziranje i pracenje rizika, koji
imaju direktan i indirektan utjecaj na sigurnost hrane i hrane za Zivotinje, a svoje zadatke
obavljati u uslovima koji ¢ée joj omoguéiti da bude referentna tatka zahvaljujuci svojoj
nezavisnosti, nau¢noj i tehni¢koj kvaliteti misljenja koje daje i informacijama koje

prosljeduje, transparentnosti svojih procedura i metoda rada.

U skladu sa odredbama Zakona o hrani, u procesu Europskih integracija, Agencija u saradnji s
nadleznim organima entiteta i Bréko Distrikta BiH, inicira, priprema, 1 uskladuje propise o
hrani sa pravnim naslijedem Europske unije acquis communitaire, koje predlaze Vijecu
ministara BiH na donoSenje, sa ciljem zadtite interesa potro§ata, omogucavanja potrosaima

da izvrSe izbor u vezi sa hranom koju konzumiraju i zbog zastite interesa proizvodaca.




Prije nego 3to se prijediozi provedbenih propisa, koji se pripremaju od strane Agencije upute
Vijeéu ministara BiH na razmatranje i donosenje, od strane Agencije provede se kompletna
procedura predvidena zakonskim propisima, Poslovnikom o radu Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 22/03), Jedinstvenim pravilima za izradu pravnih
propisa u institucijama Bosne i Hercegovine (.Sluzbeni glasnik BiH, broj: 11/05), a $to
ukljuduje razmatranje i odobravanje prijedloga provedbenih propisa od strane Upravnog
odbora Agencije. Svakako je bitno napomenuti da svi propisi budu upuceni na komentare

nadleznim institucijama BiH, institucijama entiteta i BrCko Distrikta BiH.

Pravilnik o mikrobiologkim kriterijima za hranu proao je kompletnu zakonsku proceduru
izrade pravnih propisa predvidenu zakonskim propisima, na isti su pribavljena miljenja o
uskladenosti od strane Direkcije za evropske integracije, kao 1 misljenje Ureda za
zakonodavstvo i Ministarstva finansija i trezora BiH, te je isti spreman za razmatranje od

strane Upravnog odbora Agencije.

Uz Pravilnik o mikrobioloskim kriterijima za hranu neophodno je istovremeno da se
donesu od strane Vijeée ministara i Pravilnici iz oblasti higijene hrane i sluzbenih kontrola,
tzv. ,Higijenski paket* koji predstavlja kljuénu horizontalnu legislativu sigurnosti hrane u
Europskoj uniji. Agencija je inicirala i pripremila ¢etiri pravilnika: Pravilnik o higijeni
hrane, Pravilnik o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla, Pravilnik o sluZbenim
kontrolama hrane Zivotinjskog porijekla i Pravilnik o sluzbenoj kontreli iz oblasti
hrane, koji takode &ine zakonodavni okvir sigurnosti hrane u BiH, te u njih ugradila

odgovaraju¢e Uredbe EU.

Iz razloga prioriteta donoSenja navedenih propisa od strane Agencije stalno se nagla3ava
prema Upravnom odboru da je potrebno da se navedeni pravilnici Sto prije razmatraju i

odobre od strane Upravnog odbora, kako bi iste Agencija mogla uputiti na dono3enje Vijecu

ministara BiH.

Na XI sjednici Upravnog odbora odrzanoj 29.12.2011. godine od strane Agencije dostavljen
je popis svih pripremljenih propisa o hrani koji su spremni za razmatranje i odobravanje od
strane Upravnog odbora te je isto tako istaknuto da su prioritet za razmatranje Pravilnik o
mikrobiolo$kim Kriterijima za hranu, Pravilnik o higijeni hrane, Pravilnik o higijeni
hrane Zivotinjskog porijekla, Pravilnik o slufbenim kontrolama hrane Zivotinjskog

porijekla i Pravilnik o sluZbenoj kontroli iz oblasti hrane.




U izradi navedenih Pravilnika iz tzv ,Higijenskog paketa“ od strane Ureda za veterinarstvo i
Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede RS je u prethodnom periodu konstantno
istican stav da Agencija nema nadleZnost za predlaganje istih Vijeéu ministara BiH iako je u
izradi Pravilnika pribavljeno misljenje od strane Ureda za zakonodavstvo 0 pravnhom osnovu

koji je sadrZan u mnogim odredbama Zakona o hrani.

Kako bi se prevaziSla navedena situacija direktor Agencije, direktor Uprave BiH za zastitu
zdravlja bilja i v.d. direktora Ureda za veterinarstvo sporazumjeli su se o potpisivanju
Protokola o saradnji kojim se formira koordinaciono tijelo koje ¢e ispitati sve nesuglasice po

pitanju eventualnog sukoba nadleznosti i predloziti prioritetne propise za donosenje.

Shodno navedenom Upravni odbor je na XI sjednici, donio zakljuak da ée se navedeni
Pravilnici razmatrati na narednoj sjednici Upravnog odbora po prijemu izvjeitaja od strane

koordinacionog tijela.

Ocekujemo da ée se Pravilnik o mikrobiolo¥kim kriterijima za hranu, Pravilnik o
higijeni hrane, Pravilnik o higijeni hrane Zivotinjskeg porijekla, Pravilnik o sluzbenim
kontrolama hrane Zivotinjskog porijekla i Pravilnik o sluZbenoj kontroli iz oblasti

hrane, razmatrati i donijeti istovremenu u $to kraéem roku.
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